Pozadavky pro akreditaci studijniho programu /studijniho
oboru s vyukou v cizim jazyce

(platnost od 1. ledna 2005)

Vzhledem k novym podminkdm pro financovani studijnich programii
uskutecnovanych v cizim jazyce, které stanovil zakon ¢. 121/2004 Sb., ze dne
4. unora 2004, se pti predkladani zadosti o akreditaci doporucuje diferencovat
nazvy studijnich programi / oborli na Ceské (uskuteciiované v cestin€) a
cizojazy¢né (uskuteC¢niované v cizim jazyce). Diferenciace nazvi studijnich
programi / oborl na ¢eské a cizojazyéné usnadni rozliSovani mezi jednotlivymi
jazykovymi mutacemi studia, a to 1 vzhledem k povinnému zpoplatnéni
studijnich programil v cizim jazyce. K vyhodam tohoto opatfeni bude patfit 1
uvadéni nazvu studijniho programu a oboru na diplomu v jazyce, ve kterém
student realné studoval.

Ve vztahu k akreditacnimu fizeni se v ptipadech, které¢ byly az dosud
chapany jako Zadosti o rozSifeni akreditace stavajiciho studijniho programu
0 vyuku v cizim jazyce, méni zplisob piedkladani Zadosti: do budoucna (a to i
v ptipadé¢ prodluzovani platnosti akreditace) bude vytvareni ekvivalentl
Ceskych studijnich programi v cizim jazyce doprovazet i zména nazvu
programu a oboru z ¢eského na cizojazy¢ny, takZe se bude jednat o novou
akreditaci, nebo, v ptipadé jiz akreditovaného programu s nazvem v cizim
jazyce, o rozSiteni akreditace o novy studijni obor.

Akreditace studijnich programu v cizim jazyce tak muze mit dvoji podobu:

A) Zadost o akreditaci studijniho programu / oboru v cizim jazyce, ktery je
svou naplni a obsahem totoZny se studijnim programem a oborem
Vv CeStiné

Zpusob predkladani Zadosti:
Zadost o akreditaci studijniho programu / oboru ptedklada rektor vysoké skoly
formou dopisu, v némz se zaruci, Ze jsou splnény nasledujici pozadavky:

1. obsah studijniho programu / studijniho oboru v cizim jazyce je totozny
s prisluSnym akreditovanym studijnim programem /studijnim oborem v
cesting;

2. jsou zajistény piipadné zmény ve vnitinich pfedpisech vysoké Skoly /fakulty
ve vztahu k vyuce studijniho programu / studijniho oboru v cizim jazyce;

3. jsou vytvofeny specifické podminky pro piijimani ke studiu;

4.je zajisSténa odbornd praxe v cizim jazyce, pokud je soucasti studijniho
programu;



5.jsou zajistény zkousky, statni zdvérecné zkousky nebo statni doktorské
zkousky v cizim jazyce;

6. bakalarské prace, diplomové prace nebo disertatni prace budou v cizim
jazyce, vcetné zajisténi oponentskych posudkili v cizim jazyce;

7.jsou zajistény informace o studijnich dokladech, evidenci a dalsi
administrativé studujicich v cizim jazyce;

8. je zajisténo zveiejnovani prehledu prednasek v cizim jazyce;

9. prednaSejici a dalsi vyucujici, ktefi se budou podilet na zajiSténi pirednasek,
seminafi a dalSich forem vyuky v cizim jazyce jsou vybaveni dostateCnymi
jazykovymi schopnostmi (slozili statni jazykovou zkousku z ptislusného
ciziho jazyka, absolvovali dlouhodobé zahrani¢ni pobyty, piednaseji a
aktivné se ucastni konferenci v ptislusném jazyce apod.);

10. je zajisténo jednani v daném jazyce na studijnim oddéleni a piislusnych
odbornych utvarech vysoké skoly /fakulty (katedry, Gstavy apod.);

11. je zajiStén odpovidajici software u vypocetni techniky;

12. je zajiSténa odborn4 literatura v daném jazyce.

B) Navrhovany cizojazy¢ny studijni program / obor se li§i od studijnich
programiu / obori akreditovanych v CesStiné

Zpusob predkladani Zadosti

Z4dost o akreditaci predklada rektor vysoké Skoly. Pisemna Zadost obsahuje
stejné nalezitosti jako Zadost o akreditaci studijnich programi / oborli v ¢eském
jazyce, vcetné¢ vySe uvedeného vyjadieni rektora o splnéni pozadavkl pro
akreditaci studijniho programu / oboru v cizim jazyce.

Poznamka:

Vyuku v cizim jazyce se mysli vyuka v plném rozsahu studijniho
programu / oboru, nikoliv vyuka vybranych jednotlivych pfedméti
nebo jejich Casti v cizim jazyce akreditovaného studijniho programu /
oboru.




